CINE Y COMUNICACION
DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS

Eliana Champutiz

El presente texto estd orientado a relatar los conocimientos, la
experiencia y cosmovision indigena en la producciéon audiovi-
sual, enmarcada en el dambito de la comunicacién de manera
general y en el cine, de manera particular. Es el resultado de la
experiencia propia, el andlisis del audiovisual, asi como el dia-
logo y el trabajo desde y con realizadores indigenas. Es una
propuesta sobre la teoria de un cine indigena ligado a la comu-

nicacién y con cuatro componentes como propuesta.

1. La autorrepresentacion: se refiere a la accién de contar
desde adentro la experiencia de ser pueblos indigenas; lo
que sentimos, vivimos, producimos y reproducimos de
la vida, lejos de la vision antropolégica del sujeto/objeto
que se ha desarrollado a lo largo de la historia en el mun-
do académico. Es la ruptura con la version ventricular de
lo indigena (terceros hacen y dicen por nosotros) que se
convierte en un ejercicio legitimo de autodeterminacién
como pueblos originarios.

2. El diseiio de contenidos: tiene que ver con la presenta-
cién y representacion de los contenidos y su significado,
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desde la cosmovision propia sin la satanizacién, folclo-
rizacién o el vaciamiento simbélico de la visién colonial
y racista con la que muchas veces se aborda lo indigena.

3.La dinamica de produccion audiovisual: alude a una
construccion colectiva desde la génesis de una idea hasta
la realizacién de la pelicula, pensando a la vez los espacios
de difusion en donde lo colectivo incluye al sujeto histé-
rico social indigena que comparte idioma, espiritualidad,
vestimenta, practicas sociales, culturales y econémicas.

4. La técnica propia: pretende identificar si el cine indigena
usa recursos técnicos (la narrativa, la fotografia y el soni-
do) para alimentar su narrativa cinematografica propia, a
la vez que trata del empoderamiento de la técnica para la
reproduccién de los contenidos. Es la profundizacién del
sujeto colectivo y la correlacidn entre indigena, naturale-
za y sus deidades, a través del recurso de la fotografia y el
sonido, asi como la formacidn in situ de actores y actrices
“enddgenos” para la autorrepresentacion.

Llegar a estas hipotesis es parte del autorreconocimiento
como comunicadora social, productora audiovisual y gestora
cultural. Pertenezco al pueblo binacional pasto, nacién indige-
na originaria que, previo a la Constituciéon del Estado nacién
ecuatoriano, en 1822, tenia un territorio que comprendia lo que
se llama el nudo de la cordillera de los Andes, en la frontera en-
tre Ecuador y Colombia. He sido gestora de espacios colectivos
dedicados al fortalecimiento organizativo de los pueblos y las
nacionalidades, a través de la comunicacién, como la Corpora-
cién de Productores Audiovisuales de las Nacionalidades y Pue-
blos (CORPANP 2020); un colectivo conformado por personas
de pueblos indigenas radicados en Quito, que nacié en 2008.
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Esta organizacion surgié como un proceso de articulaciéon de
los comunicadores indigenas, dentro de lo que es el proceso or-
ganizativo de la Confederacién de Nacionalidades Indigenas del
Ecuador (CONAIE).

En el tiempo de trabajo de la CORPANP, la coordinacion
fue realizada por mujeres, lo que determiné dindmicas parti-
culares tanto en la producciéon audiovisual como en el trabajo
administrativo, técnico y politico. La CORPANP fue un espacio
de trabajo y de acompanamiento para procesos de formacién
en el audiovisual para grandes e importantes mujeres comuni-
cadoras, gestoras culturales, formadoras y realizadoras audiovi-
suales como Patricia Yallico, del pueblo waranka; Saywa Escola,
del pueblo karanki/kayambi; Rocio Gomez, del pueblo kitu kara;
Sisa Lozano, del pueblo saraguro; Josefina Aguilar, del pueblo
otavalo; Margoth Atupaia, del pueblo puruwa; Tamia Lema, del
pueblo otavalo. Todas fueron parte del equipo de trabajo de la
CORPANP, donde construyeron suefios y proyectos para forta-
lecer el audiovisual, la comunicacién y la cultura.

La CORPANP permitié tejer y fortalecer varias ideas,
conceptos y argumentos que hoy alimentan este articulo,
como la cosmovision y el derecho a la comunicacién. Cuando
hablabamos de cosmovision en CORPANP, nos permitiamos
descomponer la palabra en siy reflexionar que no es solamente la
visién de la vida, sino la vivencia que tenemos en ella. Fuimos
acunando la palabra cosmovivencia; un término que dentro del
mundo intelectual alternativo y de los mismos dirigentes indi-
genas iba tomando fuerza y que hoy es mas utilizado cotidia-
namente. Y sobre el derecho a la comunicacién, cabe indicar
que la Coordinadora Latinoamericana de Cine y Comunicacién
de los Pueblos Indigenas (CLACPI) y otras organizaciones de
comunicacién indigena declararon al 2012 como el ano de la
comunicacion indigena (SERVINDI 2012). La declaratoria esta
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relacionada con el derecho a la comunicacién de manera general,
y a la comunicacién indigena de manera particular. Analiza la
situacién de las leyes de comunicacién en Latinoamérica, en re-
ferencia los pueblos indigenas, asi como desde el planteamiento
de que la comunicacién no es tinicamente una préctica técnica,
sino que es parte de la forma de vida de los pueblos indigenas. Es
importante rescatar el derecho a la comunicacién no solo como
consumidores de informacidn, sino como sujetos de derechos
capaces de producir contenidos propios, volviendo la mirada de
nuevo a las dindmicas de produccidén existentes y, a la vez, a las
politicas ptblicas en materia de comunicacion indigena.

La autodeterminacién alcanza también el ambito laboral.
Me identifico como comunicadora, productora audiovisual y
gestora cultural; no como videasta, término con el cual se nos
quiso calificar. De manera personal, considero que la palabra
tiene la carga cultural y social para encasillar a la produccién au-
diovisual de pueblos originarios en un rango inferior al concep-
to de “cine’, muy parecido a la idea de que los otros hacen arte
y los pueblos originarios, artesania; mientras ellos hacen cine,
nosotros solo videos. La construccion de categorias es el resul-
tado de visiones colonizadoras, racistas y elitistas, que piensan
que el cine no lo hacen todos y el arte lo generan ciertos grupos
privilegiados. Por lo tanto, la autodeterminacion profesional es
también una accién politica.

La CORPANP se constituye con personas cuya experiencia
estd vinculada con la produccién audiovisual. Nacimos con la
conciencia de que el video o el cine son herramientas indispen-
sables de la comunicacién y, ademads, nos reconocemos como
trabajadores de la cultura —de manera general— y trabajadores
audiovisuales —de manera particular—; esto, para reivindicar
lo que hacemos.
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LA ORGANIZACION INDIGENA EN ECUADOR

En Ecuador existen cuatro organizaciones nacionales indigenas.
La Confederacion de Nacionalidades Indigenas del Ecuador
(CONAIE), que nacié en el aino 1986, agrupa al mayor ndme-
ro de organizaciones de base a nivel nacional y es la que mas
protagonismo ha tenido en la vida politica del pais. La primera
organizacién indigena fue la Federaciéon Ecuatoriana de Indios
(FEI), creada en 1944. Después surgieron otras, como la Fede-
raciéon de Iglesias y Organizaciones Evangélicas Indigenas del
Ecuador (FEINE), en 1980, y la Confederacién Nacional de
Organizaciones Campesinas, Indigenas y Negras (FENOCIN),
fundada en 1965. Todas reflejan distintos procesos organizati-
vos, representativos y, se puede decir, incluso, distintas corrien-
tes de pensamiento.

La CONALIE agrupa, por el momento, a 18 pueblos indige-
nas y 15 nacionalidades. Es la forma como nosotros nos autode-
terminamos en Ecuador. Estd compuesta por tres organizaciones
regionales de la Costa, la Amazonia y la Sierra: Confederacion de
Nacionalidades Indigenas de la Costa Ecuatoriana (CONAICE);
Confederacién de Nacionalidades Indigenas de la Amazonia
Ecuatoriana (CONFENIAE) y Confederacion de Pueblos de la Na-
cionalidad Kichwa del Ecuador (ECUARUNARI). Cada organiza-
cidén tiene su consejo de gobierno y sus directivas comunitarias.

CORPANTP naci¢ articulada con la CONAIE y su dirigen-
cia de comunicacién. En diversos momentos y escenarios, bos-
quejamos la necesidad de un sistema plurinacional de comu-
nicacién, en el que el trabajo de los comunicadores indigenas
reconozca y fortalezca su propia dinamica, pues cada organiza-
cién de base funciona de manera auténoma a las organizaciones
nacionales, pero siempre de manera articulada en grandes ejes
organizativos nacionales.
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